
17ו מחרוזת

 שימוש אגב משוחחים מן של גיבוריו פנים.
 שני ומצד אחד, מצד מקומיים, בניבים
 להביע כדי מופשטות למלים הם נצרכים

 מעוררת זו סתירה פשוטים. רגשות־אנוש
 של לדבריהם הן בלעג להתיחס הקורא את

לרגשותיהם. הן הגיבורים
בג א.

מחרוזת
 מחרוזת־ מקריאת המתקבל הראשון הרושם
 לכלל מביא שני עיון גדול. אינו זו שירים

 עילגי- גמגמנים אנו חסרים כלום הירהור:
 להוסיף בא שזה "משלנו" ודליימחשבה לשון

המתורגם? מן עליהם
 ברית־המועצות את עתה פוקד חדש אביב אם

 הסטא־ "עידךהקרח של "הפשרה" רק ולא
 אברהם המהדיר, לגו שמסביר כפי — ליני״

 עגין זה הרי — יבטושנקו יבגני מפי יסעור,
 לעתים שרק מדיניים, פרשנים של להערכות

אחת. דעה לכלל באים הם רחוקות
 סיבה אין אולם לנו, ידוע אינו המקור
 נעשה שוודאי התרגום, מן טוב שהוא לשער

 וצילצולי שוטף הוא כלל ובדרך אמונה, ביד
 בה אין הלירי ה״מתח" מצד למדי. טבעי

 שמכונה כפי הרביעי", "הדור בשירת הרבה,
 לא ימינו. של ברוסיה הצעירה השירה
 בדקותם, מרטטים תכנים לא חדשות, צורות

 "תור־זהב" על המעידה ביטוי עצמת לא

חדש.
 מיוצגת הספר, את החותמת אחמדוליגה, בלה
 כמובן, היא, דהקרב. שנושאו בשיר כאן

 כיריבתם ולרמונטוב, פושקין ל״צד" מתיצבת
 יל' הוא העיצוב אבל ומרטינוב. דנטס של

 תיאורים יותר מעניינים בוסר. ממש דותי;
 ("אבני בצרפת ביקורו רשמי יבטושנקו, של

 שיש הבצלים"), ו״מרק פריז" של מרצפת
 תייר. של התרשמותו מרעננות לפחות בהם
 "אינטרנציונלי" נושא על וריאציה מעין

 גונצ׳ארוב, ויקטור של בשירו לראות אפשר
 יותר או פחות לומומבה: של לבנו המוקדש

 כמעט יחס עם אולם — הרשמי הקו לפי
 אסיר של עינויים נגד המתריס "אישי",
 בו לכיוצא קונקרטי שמשל נושא פוליטי!

הרבה קרוב בשטח למצוא יכול המחבר היה

, יותר ו ג נ ו ק  אבל חרות". "הנושמת מ
 כל מעצמו עתה מבין הנמשל שאת אפשר

רוסית. הקורא
 רוסית בקובץ־שירה מקום לו מוצא עדיין

 ל״חיילי המוקדש של־מה־בכך, פזמון חדשה

 עטו פרי בגרמניה", הסובייטי הצבא יחידות
 לעידךהחלל הדים סולואוחין. ולאדימיר של

 "בני קופטרוב, ולאדימיר של משירו עולים
:האדמה״

רב־דריכה במתח המהירות לופתת
 ספינות,

 מחשבות
 הגשימה. ואברי
 — כודדהמשיכה על לעוז הן עלינו

אדמה. אמא של אהבתה

 אותה תהיה מוזרה ודאי מערבי קורא לאזני
 שלי' על המדברת "פ׳וגקציונאלית", תהודה

 אין ואשר הספרות, של החברתית חותה
 ממנה. נקי שיהיה בקובץ אחד שיר כמעט

 מן התיאוריה חזקה זה בתחום גם אבל
 בעלת פ׳ונקציונאלית, שירה ההישג־בפועל.

 על המגיבה שירה פשוט, או, — ״שליחות״
 בעברית. נדיר דבר איננה — שאלות־השעה

 הש- "הטור הריהן לכך הטיפוסיות הדוגמות
 הנודעים הפרקים או אלתרמן, של ביעי"

 נפריז לא לאצ״ג. והאמונה" הקיטרוג ב״ספר
 הרוסית השירה של שהישגיה נאמר, אם כלל

 עולים אינם זה, עיקרי בתחום אף הצעירה,
 בהשוואה — אימבר הרץ נפתלי של אלה על

חדשה. עברית לשירה
 הרוסית בשירה "אביב" על לדבר אפשר אם

 הזכות בעצם הוא זה אביב הרי בת*זמננו,
 הם ביותר הנועזים הנושאים בכלל. לדבר

­בסיפו לקרוא ההיתר או פיקאסו, של ציוריו
 בדרניות של הזכרתן או המינגויי, של ריו

 "פ׳ור- על הוויכוח נמשך ועדיין סטריפטיז;
 — ביותר מסוכן נושא הוא וגם מאליזם״,

הכותב. של לגופו
 דרונינה, יוליה מופיעה ממש כסופראז׳יסטית

 נערה של זכותה להגנת חוצץ היוצאת
 להשתמש או גבהות-עקב, נעליים לנעול

:בשפתון

 / — 1 חולפת ככה מי גורקי רחוב פני על
תסרוקת / מפלגת. יעלת-חן המפרש כשוט
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 / .הל ןידכ — רדווסו / .הל ןידכ —
 / .הל ןידעה ךלילה — ןותפשה ןוגו
 הדלונ / ,דסח-תבוב אלו תכלוה תלעופ
 הנדסמ הרזוח / ,תמחלמה ימיב תבה וז
 ןתינ אל ןותנ / ) הרארת לא — התוזח(
 בקעה דוח אול / ־יהובלעי םיעובצ יכ
 אל םג אול / ״הנפואה״ - קנרא / ,הל
 ןאכ המ ,ונ /— הלמש םייכרב דע עגת

?עורג

 ,תוצעומה-תירב לש תוימינפ תויעב ולא לכ
­בהל הברה הפיסומ הניא הריעצה הרישהש
 םושמ הב שי ןתאלעה םצע ילוא לבא ;ןתנ
 "תוזע" יפלכ הרוזנצה לש התונלבוסו ,הזעה
 ןיינעמ דוחייב .שודיחה ןמ הב שי תמאב וז
 ,"ראי יבאב" וקנשוטבי לש וריש הז םוחתב
 לע לבא .תוימשיטנאה דגנ ףקותב סירתמה
 ןיאו ,ויד לש לובמ ךפשנ רבכ הז אשונ
.ןאכ וב שודלו ףיסוהל םעט
 רבדמ לכ תורמלש הדבועה ןויצל היואר
 םשודדפ םילוע תילאנויצקנו׳פה הקיטמיתה
 ,םה הלאכ .תיתימא הקיריל לש םילילצ םג
 ־ךור טרבור לש "םאיוקר״ה יזורח ,לשמל
 — ינורהא הירא — םגרתמהש ,יקסנבטסד
.םיעטק הנומש ונממ איבמ
 ,המודמכ ,אוה ןינבבו אשונב רתויב םלשה
­יש תבנע" ,ןיקנשיו ןיטנטסנוק לש וריש
 שפנהךובשח לע םירוהריהב םייתסמה ,"םיח
:אובל־דיתעל

,ועריאש םירבד ןיב
 םיבשע־קרימ ץורקא זא רכזא ינאש ןכתיי
.תיווזךרקלו ךשחמל םירחא קחדאו

 יקרב-רוחש ךבבל רוכזב יכ רשפא ןה
, תיארש

 ,תויהל אל הווצי לפאו ןורחא טימ םרט
 המ-יא המש-יא יכ רצמ אהת תאז לע אל

 ,תישע אל
 תאז לע יכ

.םויה תפטק אל יתואש
.ג ♦מ

 :הריעצה תיסורה הרישה ןמ תזורחמ *
 :תזורחמה ילושב ;ינורחא הירא :תיסורמ
.  1962 ,הריש/סילעופ תירפס ;רועסי םהרבא
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קדב ינבא
 תירבעה תורפסה תרוקבב איה הרזומ העפות
 רמול המ םהל שי תועדה לכלש םירקוחש
 השדחה תורפסב תויוחתפתהו םימרז לע
 ירוריפבו ם״עבש תואצרהב םהירבד םירזפמ
 תומב ינפ-לע אוצמ־תעל תוסמבו םירמאמ
 םהיתופקשה רחא תוקחתהל הצורהו ,תונוש
­בוחבו םיליסנטסב ,תע-יבתכב שפשפל בייח
 ירקמ רשק קרש םירמאמ-תופוסאב וא ,תור
 עריא ךכ .םמצע ןיבל םינושה ןהיקרפ ןיב
 ,השדח תורפסב תורדתקה ילעב תשולשל
 .חס .דו ןיקלה .ש ,לייוצרוק .ב ׳םורפ
 ארוקלו תורפסב קסועל ול רתונ אל אליממ
 תוסמ ץבוק לכ לע ךרבל אלא ליכשמה
 אלמל ידכ וב ןיא םא םג ,עיפומה םירמאמו

.םיכרצה תא
 טעמכ אלממ ןדס .ד לש םירמאמה ץבוק
 תידיעה םלוא ,יתורפסה רקחמה תושירד רחא
 םעט המ ההימת ררועמ )אובמה-תסמכ( ובש
 תא טימשהל ובש ךרועה ול דמע אל

.תירוביזה
 לש האלפומ תומד איה ןדס .ד לש ותומד
 ,ולש המיהדמה היציאוטניאה .טקאדידוטוא
 והואיבה ,הברה ותונרקסו ילנמוני׳פה ונורכז
­פסה רקחמה ימוחת לכב קוסעיש ךכ ידיל
 ,)דועו ירוטסיהה ,ינונגסה ,יטנגה( יתור
 ,לפטה טרפל הבר בל-תמושת שידקמ אוהשכ
 יצבק רחאל .תועמשמה-לעב ללוכלו ,לוכיבכ
 ,ןושל ,רולקלו׳פ יניינעב םיקסועה וירמאמ
 םיירבע םירפוס תוריציב םינויעו תונורכז
 ,ויתוסמ תא "קדב ינבא״ב סניכ ,םיידיאו

 ,תורפסב םימרז םניינעש וימואנו ויתומישר
 תירבעה תורפסה ןיב סחיה ,םוגרת תויעב
­ורק םיאשונבו תיזעולב תידוהיה תורפסל
.םיב
 קיודמה ןנונגסב תונייטצמ תומישרהו תוסמה
 -וני׳פ תואצמתהו העידי יוליגבו ,ףירחהו

 ליאוהש אלא .םינודנה םימוחתב תוילגמ
 -ישרו הפ-לעבה-שיא אוה ותויה םצעמ ןדסו

 ירקיע תא זכרל ליכשה אל ,עובשה־ףוס-תמ
 ךכו ,הנש םירשע ךשמ רזיפש ויתונויער
 יוטיב ןתונה ,יתטיש ץבוק תחתש עריא
 ירכז אלא ןדס ןתנ אל ,הדיחא הפקשהל

ביאשונה ללכב תודמע יזמרו תרוקב תוטיש
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